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Co ãmojeno ũmacañi macʉ sãña tʉjago Elisabet iso 
ñaroca, Dios ñaro gagʉ ángel Gabriel wame cʉtigʉre 
cõayijʉ Dios, Nazaret wame cʉtiri cʉtojʉ. Galilea sitajʉ 
ñayijʉ iti cʉto. Itojʉ sĩgõ María wame cʉtigore oca 
gotirocʉre cõayijʉ Dios Gabrielre. Manʉjʉ maco ʉ̃mʉgʉ̃ 
rãca ajeĩabeco ñayijo iso. Ito yicõri José manojo ñaroco 
ñayijo iso. Masa ʉjʉ ñayorʉ janami macʉ ñayijʉ José. 

Ĩ ñicʉjʉ David wame cʉtiyoyijʉ,
jane mejejʉ masa ʉjʉ ñayorʉ.



Ito yija mʉcana isore bʉsiyijʉ ángel: 
—Güibesa María mʉ. Mʉre wanʉami 
Dios. Ito bajiri mʉre queno yiñi ĩ.
Macʉ sãñagõ ñasʉogo yigoja mʉ, 
ito yicõri macʉ cʉtigo yigoja 
mʉ. Ĩre macʉ cʉticõri, 
Jesús wame yigo yigoja mʉ, 
mʉ macʉre. Masa rẽtoro masi 
rẽtocũgʉ̃ ñagʉ̃ yiguĩji ĩ. Ito yicõri, 
“Dios Macʉ”, wame cʉtigʉ yiguĩji ĩ. 



Dios ũmacʉ̃jʉ gagʉ Macʉ ñari ito bajiro 
wame cʉtigʉ yiguĩji ĩ. Ĩ ñicʉjʉ David 
ñayorʉ robo bajiro Ʉjʉ ñagʉ̃ yiguĩji 
ĩ cʉni. Ito bajiro ĩ ñaroca yigʉ 
yiguĩji Dios. Israel sita gãna 
jeyaro ʉjʉ ñagʉ̃ yiguĩji mʉ 
macʉ. Ito yicõri ĩ rotirise 
sʉsabeto yiroja ĩja, 
yiyijʉ ángel Maríare. 



Ito ĩ yija tʉocõri, ĩre seniĩayijo María: 
—¿Ʉ̃mʉgʉ̃ rãca yʉ ñabitibojarocati 
yʉre macʉ rujeagʉ yiguĩjida? yiyijo 
iso ĩre. Iso ito yija tʉocõri, ado bajiro 
isore cʉdiyijʉ ĩ: —Ĩ ya ʉsiti mʉre 
queo sãgʉ̃ yiguĩji Dios. 
Ito yicõri ĩ masirise 
mʉ rãca ñaro 
yiroja. 



Ito bajiro Dios ĩ yija ĩ ya ʉsiti mʉ macʉ 
sãñarise bajiro yiroja mʉre. 
Ito bajiri macʉacã mʉ rʉcorocʉ 
Dios ĩ ãmorise riti yigʉ yiguĩji ĩ. 
“Dios Macʉ ñami ĩ”, 
yirã yirãji masa. 
Gaje ado bajiro 
mʉre gotia yʉ.



Ito bajiro ĩ yira rʉmʉri bero ʉsirio wayijo 
María, Judea sitajʉ gʉ̃ta yucʉri ñari 
cʉtojʉ Elisabetre tigo waco. 
Ito ejacõri Zacarías 
ya wijʉ sãjayijo iso. 
Ito sãja ejacõri, 
“¿Ñati mʉ?” 
yi seniĩayijo iso 
Elisabetre.



María iso seniĩaja tʉocõri, Elisabet jeraga 
totijʉ macʉ sãñagʉ̃ wãreyijʉ. Ito yicõri 
Espíritu Santo isore quedi sãjayijʉ.
Ito bajicõri oca sẽoro 
ado bajiro yi gotiyijo 
Elisabet Maríare: 
—Gãjerã romia rẽtoro 
queno yiñi Dios mʉre. 
Ito yicõri mʉ macʉ 
rʉcorocʉre cʉni 
queno yiñi Dios.



Jesús ĩ rujeare gaye ado bajiro bajiyijʉ: José manojo 
ñaroco ñayijo María. José 
rãca iso ñaroto riojʉajʉ 
Espíritu Santo ĩ masirisena 
ĩ queo sãjare macʉ sãñagõ 
ñayijo iso. José iso 
manʉjʉ ñarocʉ queno 
yigʉ ñayijʉ. Ito 
bajiri masa ĩna tiro 
riojo bojoro iso tõbʉjaroca 
yi ãmobisijʉ José. Ito 
bajiri masa ĩna masibeto, 
“Mʉre ãmobea yʉ”, 
yi ãmobojayijʉ José isore.



Ito bajiro ĩ tʉoĩa cani waroca, ĩ cãirojʉ Dios ñaro gagʉ 
ángel goaĩoyijʉ ĩre. Goacõri ado bajiro gotiyijʉ ángel ĩre: 
—Tʉoya José David ñayorʉ janami mʉ. 
Maríare manojo cʉti güibesa mʉ. 
Espíritu Santo ĩ masirise, 
ĩ queo sãjare macʉ sãñagõ ñamo iso.
Macʉ rʉcogo yigõji iso. 



Jesús wame wõgʉ̃ yigʉja mʉ ĩre. Masare ĩna ñeñaro 
yirise waja yicõri masogʉ̃ yiguĩji ĩ. Ito bajiri Jesús wame 
cʉtigʉ yiguĩji ĩ, yiyijʉ ángel Josére. 
Ito bajiri yujigʉti ángel ĩ gotiado 
bajiroti yiyijʉ ĩ. Maríare manojo 
cʉtiyijʉ ĩ ĩja. Iso macʉ ñasʉogʉ rʉcoroto 
riojʉa, manojo macʉ bajiro bajiyijʉ José 
maji. Iso rʉcoja bero Jesús 
wame yiyijarã 
ĩna ĩre.



Iti rʉmʉriti masa ʉjʉ Augusto wame cʉtigʉ, “Adocõ 
ñama yʉ ya masa”, yirocʉ ĩna wame wõ jeo ãmoyijʉ ĩ. 
Ito bajiri masa jeyarore 
wadi rotiyijʉ ĩ. Ito bajicõri 
masa jeyaro ĩna 
rujeara cʉtojʉ 
wame 

ucarona wayijarã ĩna.



Ito bajiri iti oca tʉocõri wayijʉ José cʉni. Galilea sita 
Nazaret wame cʉtiri cʉtojʉ ñacõri Judea sita Belén 
wame cʉtiri cʉtojʉ wayijʉ 
José ĩ wame wõrocʉ. 
Jane mejejʉ 
Belénjʉ 

rujeayijʉ David, masa ʉjʉ ñayorʉ. 



David ñayorʉ janerãbatia macʉ ñari Belénjʉ wayijʉ 
José.Itojʉ wayijʉ José ĩ manojo ñaroco María rãca. Ĩ 
rãca ajebitibojagoti 
macʉ sãñagõ 
ñayijo iso.



Belénjʉ ĩna ejaja bero 
macʉ iso rʉcoroti rʉmʉ 
ejayijʉ isore.



Ito bajiri iso macʉ ñasʉogʉ rʉcoyijo iso ĩja. Ĩre saya 
werorina gũmacõri ecana ĩna baricorojʉ ĩre sãyijo iso. 
Canira wiri daja rẽtajare ecana 
wijʉ ñayijarã ĩna. 



Belén tʉ bʉsa ñayijarã oveja coderi masa. Ta wesejʉ 
ñami rẽta wayijarã oveja coderã. Ñajasaroti Dios ñaro 
gagʉ ángel goayijʉ ĩnare. Ito yicõri 

Dios ĩ sĩatirise busuĩoyijʉ 
                                          ĩna wato. 

    Itire ticõri 
   bʉto güiyijarã 
     ĩna.



Ĩna güija ticõri, ado bajiro yiyijʉ ĩ: —Güibesa mʉa. Oca 
quenarise mʉare gotigʉ wadibʉ yʉ. Iti oca tʉocõri masa 
jeyaro wanʉrã yirãji ĩna. Adi ñamiti 

David ñayorʉ ya cʉtojʉ 
     rujeami 
     mʉare 
     masorocʉ.



Ĩ ñami mani Ʉjʉ ñarocʉ Cristo, Dios ĩ cõarʉ. Ĩre mʉa ti 
bʉjaja ado bajiro bajigʉ bʉjarã yirãji mʉa. Saya 
werorina gũmarʉre bʉjarã yirãji mʉa 

macʉacãre. Ito yicõri 
    ecana ĩna 
    baricorojʉ 
    cani sãñagʉ̃ 
     yiguĩji ĩ, yiyijʉ 

                                           ángel oveja 

                                             coderi masare.



Ito bajiro ĩ yija beroti ĩre bajiro bajirã ángel mesa jãjarã 
goayijarã. Ito yicõri ado bajiro bʉsiyijarã 
ĩna, Diore rʉ̃cʉbʉorã: Rẽtoro masigʉ̃ 

ñami Dios ũmacʉ̃jʉ gagʉ. 



Adi sita gãna, Dios rãca queno ʉsi 
cʉtirã queno wanʉ quena ñajaro ĩna, 
yiyijarã ángel mesa. 
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Ito yicõri tʉdi mʉjacoayijarã ĩna. Ito ĩna mʉjagoja bero 
oveja coderi masa gãmeri bʉsiyijarã ĩja: —Ita, Belénjʉ 
wato mani. Iti rẽtagore tiĩato mani. Ito yicõri mani Ʉjʉ    
      Dios ĩ gotirise tito mani, yiyijarã ĩna. Ito yicõri

     ʉsirio wayijarã ĩna. 



Belénjʉ ejacõri María, Josére cʉni ti bʉjayijarã ĩna. Ito 
yicõri macʉacãre ecana ĩna baricorojʉ sãñagʉ̃re ti 
bʉjayijarã ĩja. Ĩre ti bʉjacõri, “Ado bajiro bajigʉ
      macʉacãre ti bʉjarã yirãji mʉa”, yi ángel ĩ gotigorere 

      goti jeoyijarã ĩna, itijʉ ñarãre.



Judea sitajʉ Belén 
wame cʉtiri cʉtojʉ 
rujeayijʉ Jesús. 
Iti rodori ĩ 
rujearoca iti 
sita ʉjʉ ñayijʉ 

Herodes wame cʉtigʉ. Iti rodori 
Jerusalénjʉ ejayijarã ũmacañi 
joeja wadiro gãna ñocõare 
riasotiri masa.



Iti cʉto ejacõri 
seniĩayijarã ĩna: 
—¿No ñati judio 
masa ʉjʉ ñarocʉ, 
rujearʉ? 
Ũmacañi joeja 

wadiro ñocõare ticõri, “Rujeañi ĩ”, 
yi masimʉ gʉa. Ito bajiri ĩre 
rʉ̃cʉbʉorona wadia gʉa, yiyijarã ĩna. 



Ĩna ito yija tʉocõri, mʉcana 
ñocõare riasotiri masare 
yeyoroacã ji ñucayijʉ 
Herodes. Ĩna ejaja ticõri, 
ado bajiro seniĩayijʉ ĩ: 
“¿Nocãta ñocõagoasʉocati?” 
yi seniĩayijʉ ĩ ĩnare. Ito yija 
Belénjʉ ĩnare wa rotiyijʉ ĩ: 
—Wasa ĩ macʉacãre 
ãmatẽña. Mʉa ĩre ti bʉjaja 
yʉre gotirã wadiba.
 Yʉ cʉni ĩre 
rʉ̃cʉbʉogʉ 
warocʉ ya, 
yiyijʉ ĩnare 
rʉogʉ. 



Ĩ ito bajiro rotija tʉocõri, ĩ yiro bajiroti wayijarã ĩna. 
Ũmacañi joeja wadirojʉ ñocõa ĩna tirʉ ĩna riojʉa 
             wayijʉ mʉcana. Ĩ wajasaroti tuja rʉ̃gʉ̃yijʉ 

   macʉacã ĩ ñaro weca. Ñocõagã 
   ĩ ñaro roca ñari wi sãja wacõri 
   ĩna tija ito ñayijʉ macʉacã ĩ 
   jaco María rãca. Ĩre ticõri ĩ 

riojo rijomunigãna 
ñini rũjũyijarã ĩna. 
Ito yicõri ĩre 
rʉ̃cʉbʉoyijarã ĩna. 



Ito bajiro ĩna yija bero ĩna rʉcori jedori janayijarã ĩna.        
Janacõri orore, ʉco queno sʉtirise, ito yicõri mirra wame 

     cʉtirise iti ãmicõri ĩre ĩsiyijarã ĩna. Ito yija bero 
   ĩna cãirojʉ, “Herodes tʉ tʉdi 
   wabesa. Ito ñaguĩji macʉacã”, 
   ĩ yi masime yirona, yiyijʉ Dios 

                      ĩnare. Ito bajiri 
iti masicõri 

                  Jerusalénjʉ rẽta 
wa ãmomena 

                     gaje majʉ tʉdi 
    wayijarã ĩna. 



Ñocõare riasotiri masa ĩna 
tʉdija bero ángel goayijʉ 
Josére ĩ cãirojʉ. Ado bajiro 
yiyijʉ ĩ ĩre: —Yujiya, 
macʉacãre, ĩ jacore cʉni 
Egiptojʉ ãmi rudi wasa 
mʉ. Itojʉ riti ñama maji 
yʉ mʉre gotirocõjʉti. 
Herodes macʉacãre 

sĩarocʉ ĩre ãmagʉ̃ yiguĩji, 
yiyijʉ ángel Josére. 



Ĩ ito yija bero yujiyijʉ José. 
Yujicõri macʉacãre, ĩ jacore 
cʉni Egiptojʉ ĩnare ãmi 
wayijʉ ĩ. Ito ĩna ñaroca riti 
godacoayijʉ Herodes. 
“Egiptojʉ yʉ Macʉre ji 
ñucagʉ̃ yigʉja yʉ”, ĩre 
goti ĩsiri masʉna sʉoriti 
Dios ĩ yija, 

ĩ gotiado bajiroti bajiyijʉ. 



Ñocõare riasotiri masa ĩre goti 
ãmomena gaje majʉ ĩna tʉdi 
waja tʉocõri, bʉto junisiniyijʉ 
Herodes. Ito bajiri junisinigʉ̃ 
Belén gãna rĩaca ʉ̃mʉare ito 
yicõri, iti cʉto tʉ gãna rĩacare 
cʉni sĩa roti jeocõyijʉ Herodes 

        
                                                 ĩ ya moari masare. 



Jʉa rodo tʉjarãre ĩna bero 
rujeanare cʉni sĩa roti 
jeocõyijʉ Herodes. “Jʉa rodo 
tʉja ñocõa ĩ rujeaja bero”, 
ñocõare riasotiri masa ĩna yija 
tʉocõri, jʉa rodo tʉjarãre ito 
yicõri ĩna bero rujeanare cʉni 

                                                 sĩa roti jeocõyijʉ
                                                 Herodes.



Egiptojʉ José ĩ ñaroca 
godayijʉ Herodes. Ĩ godaja 
bero Egiptojʉ José ĩ ñaroca ĩ 
   cãirojʉ sĩgʉ̃ ángel ĩre 
   goaĩoyijʉ. Ado bajiro yiyijʉ
         ĩ ĩre: —Yujiya, 
          macʉacãre ĩ jacore cʉni
          Israel sitajʉ ãmi tʉdi 
          wasa. Macʉacãre sĩa 

     ãmoana goda jedicoama 
      ĩna, yiyijʉ ĩ Josére. 



Ma wacʉjʉ tʉoyijʉ José, “Herodes ñajacʉ macʉ 
Arquelao wame cʉtigʉ 
ĩ jacʉre wasoagʉ 
Judea sitajʉ ñayijʉ”, 
yija tʉoyijʉ José. 
Iti tʉocõri 
wa 

ãmobisijʉ ĩ itojʉ. 
Mʉcana itojʉ cãiyijʉ ĩ. Ito bajiro 
cãicõri, “Galilea sitajʉ yʉ waja 
quena”, yiyijʉ ĩ.



Galilea sitajʉ ejacõri, Nazaret wame cʉtiri cʉtojʉ 
wayijʉ ĩ. Diore 
goti ĩsiri masa, 
“Nazaret cʉto gagʉ 
ñagʉ̃ yiguĩji 
Jesús”, 

ĩna yi ucare ñajare ito 
bajiroti bajiyijʉ iti.
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’Ñajediro masare bʉto maiyijʉ 
Dios. Ito bajiri ĩ Macʉ sĩgʉ̃ ñagʉ̃re 
cõayijʉ, masare ĩ goda ĩsitoni. No 
Jesure tʉorʉ̃nʉgʉ̃ti godabiquĩji, 

catitĩñagʉ̃ yiguĩji.



Romanos 3:23
Mani jeyaro ñeñarise yiana riti ña mani. Ñimʉjʉa maquĩji, 

Dios ĩ ãmorise yigʉ.

Romanos 6:23
Mani ñeñaro yirise waja, waja yirã bajiro godarã yirãji mani. 
Ito bajiri seti cʉtirã ñari Dios tʉ queno eja masimenaji mani. 
Jesucristo mani Ʉjʉre mani tʉorʉ̃nʉjama, ñe waja manoti 

catitĩñare gaye ĩsigʉ̃ yiguĩji Dios manire.

Hebreos 9:27
Sĩgʉ̃ rʉyabeto cojiti godarã yirãji mani. Ito yicõri mani 

queno yire, mani ñeñarise yire cʉni cõĩagʉ̃ yiguĩji Dios.



Efesios 2:8,9
Manire ti maicõri quenoguti yiñi Dios. Ĩ Macʉ Jesucristore 
mani tʉorʉ̃nʉja ticõri, manire masoñi Dios. Mani queno 

yigorise waja yirocʉ meje manire masoñi ĩ. Manire ti 
maicõri rocati waja senibicʉti manire masoñi Dios. Mani 
queno yigorise ticõri meje manire masoñi Dios. Ito bajiri, 
“Yʉ queno yigorise ticõri, yʉre masoñi Dios”, yi masibea 

mani ĩja.

Romanos 10:9,10
 “Jesús ĩ godaja bero mʉcana tʉdi ĩ catiroca yiñi Dios”, 
mani yi tʉoĩaja, ito yicõri “Jesús ñami yʉ Ʉjʉ”, mani yija, 

jeame ʉ̃jʉrojʉ mani wabore ñaroca manire masoguĩji Dios. 
Cristore mani tʉorʉ̃nʉja ticõri, “Queno yirã ñama ĩna. Ĩnare 
seti ma”, yigʉ yiguĩji Dios. Ito yicõri, “Jesure tʉorʉ̃nʉgʉ̃ ña 
yʉ”, yi gãjerãre mani goti rẽtobuja, riti Dios ĩ masoana ñarã 

yirãji mani ĩja. 



Juan 3:16,17
 ’Ñajediro masare bʉto maiyijʉ Dios. Ito bajiri ĩ Macʉ sĩgʉ̃ 

ñagʉ̃re cõayijʉ, masare ĩ goda ĩsitoni. No Jesure 
tʉorʉ̃nʉgʉ̃ti godabiquĩji, catitĩñagʉ̃ yiguĩji.

Adi macãrʉcʉ̃ro gãnare ĩ ruyuriotoni meje ĩ Macʉre cõayijʉ 
Dios. Ado robojʉa bajiyijʉ. Masare masojaro yirocʉ ĩ 

Macʉre cõayijʉ Dios. 

1 Juan 5:11-13 
Adi ña Dios ĩ gotire: “Mʉare catitĩñare ĩsia yʉ. Adi catitĩñare 
yʉ Macʉna sʉoriti boca ãmirã yirãji mʉa. Ito yija no Jesure 
boca ãmigʉ̃ti catitĩñare rʉcogʉ yiguĩji. No Jesure tʉobicʉti 

catitĩñare rʉcobicʉ yiguĩji”, yiñi Dios. Dios Macʉre 
rʉ̃cʉbʉorã mʉa ñajare adi papera cõa yʉ mʉare. 

“Catitĩñare rʉcoa yʉ”, mʉa yi masitoni adi papera mʉare 
cõa yʉ. 
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